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Utbildningens syfte och

malsattning

"ATOSTEK




Syfte och malsattning

« Denna utbildning riktar sig till alla som tar i bruk programvaran. Den riktar sig
till exempel till
« IT-personalen i organisationer
« QOrganisationers kundservicepersonal
« Enskilda medborgare utanfor organisationer

- Representanter for organisationer och stodinstanser kan efter utbildningen
fora informationen vidare 1 sin egen organisation och i sina utbildningar

- Malet med utbildningen ar att ge installatrerna och anvandarna av Atostek
ID tillracklig utgangsinformation for installationen och anvandningen samt for
att kunna ge anvisningar

CATOSTEK



Atostek ID:

Allman presentation

"ATOSTEK




Atostek &

Programutvecklings- och IT-konsulttjanster Grundat

* Applikationer for hdlso- och sjukvard och medicin LE5S

* Produktutveckling inom industrin
* |T-konsultering inom den offentliga sektorn

@)
Exempel ﬁﬂj
* Atostek ERA

* Atostek ID
130+ 3

anstallda orter

CATOSTEK




Atostek ID (D]

* Myndigheten for digitalisering och befolkningsdatas nya

kortlasarprogram
« Tillganglig for Windows, macOS, Debian och Red Hat -system

« Stoder MDB:s alla certifikatkort
«  Social- och halsovards- och organisationskort samt medborgarcertifikat
«  Korten behodver inte fornyas eller aktiveras pa nytt i och med att programmet tas i bruk

« Aktivering
« Ibruktagningen ska genomfdras fore utgangen av nasta ar (2025)

« Sedan forra varen har test- och betaversioner publicerats av programmet som redan har
testats av organisationer

* Produktionsversionerna kommer att publiceras oftare atminstone fram till borjan av
2720705 varefter nithlikationccvkeln hlir iamnare




Anvisningsdokument

"ATOSTEK




Tillganglig pa plattformar som stods pa
finska, engelska och svenska

Innehaller nyttig information om
installation av Atostek ID

. Installation via det grafiska granssnittet eller pa
kommandoraden

« Installationsparametrar och deras forklaring och tillatna
varden

Om parametrarna ar specifika for ERA, framgar ocksa det i
installationsanvisningarna

Installationsanvisningarna kan laddas ner
separat fran Myndigheten for digitalisering
och befolkningsdatas sida

https://dvv. fl/sv/kortlasarprogram eller

ALA’LAII’ Yy _ W _ e _ " _9 FIAA £Al‘ IAAA “““““““

Installationsanvisningar

DIGI- JA
VAESTOTIETO-
VIRASTO

Atostek ID 4.1
asennusohje



https://dvv.fi/sv/kortlasarprogram

Kirjaudu ERA-jarjestelmaan
Tietoa

Nayta kayttdohje

Bruksanvisning

Virheraportti
Paivits

Asetukset

Diagnostiikka
Lukijat ja kortit

 Tillganglig pa plattformar som stods pa finska,
engelska och svenska

Allekirjoita dokumentti

Aktivoi kortti
Vaihda PIN1
Vaihda PIN2
Avaa PINT:n lukitus PUK-koodilla g

* Innehaller nyttig information om

anvandningen av programvaran

«  Aktivering av kort

« Elektronisk identifiering och signatur
 Byte och 6ppnande av PIN-koder

*  Vanliga fragor

* Bruksanvisningarna kan oppnas i

applikationens meny
« Dokumentet som Oppnas motsvarar det operativsystem som

Avaa PINZ2:n lukitus PUK-koodilla

Sulje

I:!ri-‘-"@'g"
5 @ O O
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Ovriga anvisningsdokument

Andringar i publikationerna (release notes)
Tillganglighetsutlatande
Utlatande om informationssakerhetsauditering

Integrationsanvisning

For utvecklare av integrationer av organisationer

Anvisning for AD-registreringstjansten

FOr organisationers IT-aktdrer for inloggning pa arbetsstationer i Windows

Tillganglig separat pa Myndigheten for digitalisering och
befolkningsdatas sida https://dvv.fi/sv/kortlasarprogram



https://dvv.fi/sv/kortlasarprogram

Installation

"ATOSTEK




Installation av applikationen

« | samband med installationspaketet erbjuds bruks- och
installationsanvisningar for varje plattform. De innehaller noggranna
anvisningar for installationen.

Installationspaketen och anvisningarna blir efter godkannandetestningen tillgangliga pa MDB:s
webbplats och i Atosteks laddningstjanst for drivrutin

« Standardinstadllningar kan anvandas pa alla plattformar. Alla granssnitt
som ska integreras ar tillgangliga i och med standardinstallningarna.

* | samband med installationerna kan man valja pa vilket sprak Atostek
ID installeras pa enheten.

« Atostek ID ska inte anvandas samtidigt som DigiSign (mPollux)



https://dvv.fi/sv/kortlasarprogram
https://dvv.fi/sv/kortlasarprogram
https://downloads.ehoito.fi/

Installation (Windows)

Installation med anvandargranssnitt: Klicka pa applikationens .msi
installationspaket for att 6ppna det och gor installationen enligt
anvisningarna i granssnittet.

Installation pa kommandoraden (med admin-rattigheter):

Kor kommandot msiexec /quiet /i <paketin nimi>.msi

Om du vill kan du ange installationsparametrar, till exempel msiexec /quiet /i <paketin nimi>.msi
LANGUAGE="en"

Programmet installeras som standard i mappen C:\Program Files (x86)\

Applikationens fellogg och konfigurationsfil sparas under anvandarens
mapp AppData\Local\Atostek Oy

Applikationen syns i de dolda ikonerna i uppgiftsfaltet

Med applikationen installeras ocksa Atostek ID Minidriver som
undertecknats av WHQL och modulen PKCS#11 sparas




Installation (MacOS)

 Installation med anvandargranssnitt: Klicka pa applikationens .pkg
installationspaket for att oppna det och gor installationen enligt
anvisningarna i granssnittet.

 Installation fran kommandoraden (sudo):

Kor kommandot sudo —installer —-pkg <paketin nimi>.pkg —target /

Om du vill kan du ange installationsparameterfilen, dar kan du till exempel ange parametern
LANGUAGE=fi

* Programmet installeras som standard i mappen /Applications

« Applikationens fellogg och konfigurationsfil sparas under
anvandarens mapp AppData\Local\Atostek Oy

* Med applikationen installeras ocksa Atostek ID TokenDriver och
modulen PKCS#11 sparas




Installation (Linux)

* Installation endast pa kommandoraden

* Installation i Debian:
sudo apt install <paketets namn>.deb

* Installation i Red Hat:
sudo dnf install <paketets namn>.rpm

« Mojlighet att i en separat installationsparameterfil ange vilket
sprak som ska anvandas

e Pa Linux kan man bli tvungen att installera beroendens beroenden

separat
Ndarmare information om detta finns i installationsanvisningarna

* Med applikationen sparas ocksa modulen Atostek ID PKCS#11 '




De vanligaste

anvandningsfallen
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Aktivering av kort

1 . Kirjaudu ERA-jarjestelmaan Atostek ID X
* | menyn "Aktivera e
n e Aktivoi kortti
ko rt Néyta kayttoohje Aktivointitunnusluku (PUK):
Virheraportti
¢ A n g e kO rtet S Paivita Uusi PIN1 (pituus 4-12):
Asetukset

aktiveringskod (PUK-
kod) och valj PINT-
och PIN2-kod.

 For ett kort som inte
ar aktiverat foreslas
aktivering
automatiskt

Diagnostiikka
Lukijat ja kortit Vahvista uusi PIN1:

Allekirjoita dokumentti

Uusi PIN2 (pituus 4-12):
Vainaa FiiN

Vaihda PIN2

Vahvista uusi PIN2:
Avaa PIN1:n lukitus PUK-koodilla

Avaa PIN2:n lukitus PUK-koodilla

Atostek ID

il OK Peruuta

n&@@'

‘ DIGI- JA VAESTOTIETOVIRASTO
A @ O O | |J '




Byte av PIN-kod

° I m e N yn ] B yt PI N—I " :irjaudu ERA-jrjestelmadn Atostek ID
i Vaihda PIN
e ll.e r ! Byt P I N 2" Weyid ayuoohie Vanha PIN:
s |
* Ange kortets gamla Sl st PN s 412

Diagnostiikka
Lukijat ja kortit Vahvista uusi PIN:
Allekirjoita dokumentti

PIN-kod och valj och
bekrafta den nya PIN-

Aktivoi kortti
Vaihda PIN1 [ OK Peruuta
koden. e
Avaa PIN1:n lukitus PUK-koodilla 0 DIGI- JA VAESTOTIETOVIRASTO
Avaa PIN2:n lukitus PUK-koodilla
Atostek ID




Oppna last PIN-kod

o men y N " C") p p na l é St ::t:du ERA-jarjestelmasn Atostek ID
Avaa PIN1:n lukitus
P I N1 'kOd m e d P U K' Nayta kayttoohje i
(Od ) ell'er ) O ppna’ léSt :;ri::(:pom[ lLusiPlN (pituus 4-12}):

PIN2-kod med PUK-
kod"

* Ange kortets
aktiveringskod (PUK-
kod) och valj ny PINT-
kod.

Diagnostiikka
Lukijat ja kortit

Allekirjoita dokumentti

Aktivoi kortti
Vaihda PIN1

D DIGI- JA VAESTOTIETOVIRASTO




| menyn
"Installningar”

Olika installningar
beskrivs narmare i
bruksanvisningen.
Klicka pa "Spara” for
att ta de andrade
installningarna i bruk

Kirjaudu ERA-jarjestelmaan
Tietoa
Nayts kayttohje

Virheraportti

Diagnostiikka
Lukijat ja kortit

Allekirjoita dokumentti

Aktivoi kortti

Vaihda PIN1

Vaihda PIN2

Avaa PIN1:n lukitus PUK-koodilla

Avaa PIN2:n lukitus PUK-koodilla
Atostek ID

Sulje

Andra instillningar

t0)

¥

4

0 & B @
i «# © ©

— S
[ Atostek ID — Asetukset X
Kieli suomi %

B limoita uusista paivityksista,

8 Iimoita, kun vain osittainen yhteys selaimeen on saatavilla.

B Nayts “Kijaudu ERA-jarjestelmaan” -valinta ponnahdusvalikossa.
B Kaynnista Atostek ID tietokoneen kaynnistyksen yhteydessa.

8 salli lokitus.

8 Aseta debug-lokitus paslle.

0 sekunnin odotusaika lukijan ja kortin yhdistamiselle.

0 automaattista kirjautumisen uusintayritysta (0-5).

Rekistersii erasmartcard://-protokolla
Rekisterdi erasmartcardpost://-protokolla

Aikaleimapalvelun osoite:

Mééritelty sisdankirjautumiskomento:

Maéaritellyt laukaisukomennot

Tunniste Otsikko Komento URL Lisad rivi

Aseta juurivarmenne luotetuksi Firefoxiin  Avaa SCS-palvelinvarmenteen lataussivu

Tallenna

Peruuta




Elektronisk identifiering

» Elektronisk identifiering kan utforas med Atostek ID:s SCS-
granssnitt eller mTLS-identifiering (suomi.fi-identifikation

» Valj det certifikat som ska anvandas for identifieringen och
ange PIN1-koden.

r | [ Atostek ID X
[ Atostek ID X

Allekirjoituspyyntd osoitteesta https://testi.fi:

Valitse sertifikaatti: https://testi fiq) SBaC6xSXjjG3vpuHITKKXDFGTIE3qMVxaTbndp ivUr3Z82LLjlj1 ZQJXQNhii
[Naukkarinen Inna 00098706724 (RSA todennus- ja salausvarmenne) | 1a9C7vjbDIhOBNCHXVCS3XQlxouOOIX7xoL1t9d22uXX0TUMACEidcKQCjapldtriRbYZwQv3QZ3eyi
SHx3NnveYmMJJbPtdYJaWRRDi43fgahvn1r2nhjMglZzbTV7kubnoGwmlZEoaZPce1HOBISJPGWRISH
Ax6QFtXzBUxSm])2LEckLxtjTbF25mnSyKqKFMBPeeokXs1n1LRxKzkDDCyBOVij85XRyuOaD 1wX2b
bqoVUZSwXMOQLzvrJihiZBthWydoslpCNZKFIhWoJFCwSpaQBSRNTIOPIhN9e4bSNIMEKMIT10yQZWY
SSRXEMCbXVZiiNPgpoY91cMEIOf1 fgJr1 bDCejgCQII TWeGBTMULTZhfNKLBChi8WUam4LX3YZWZD
Ja03llh4le779q2wR7pRt7hpgHN3wF5gvevO5KyXTWIq8

Syotd PINT:

OK Peruuta

OK Peruuta IJ DIGI- JA VAESTOTIETOVIRASTO




Elektroniska signaturer

Elektronisk signatur kan utforas med Atostek ID:s SCS-
granssnitt eller genom att ta Minidriver (Windows),
TokenDriver (macOS) eller PKCS#11 (Windows, macQOS, Linux)

| bruk

Valj vid behov
och ange PIN2.

[ Atostek ID

Valitse sertifikaatti:

INaukkarinen Inna 00098706724 (RSA allekirjoitusvarmenn

e)|

L

- L
) Atostek ID X

Allekirjoituspyyntd osoitteesta https://testi.fi;

Testi

Syota PINZ:

[ OK ] Peruuta

IJ DIGI- JA VAESTOTIETOVIRASTO

1signaturen




PDF-dokument kan

Signering av PDF-dokument

[ Atostek ID

Allekirjoituspyynté osoitteesta Atostek |D:

Allekirjoitettava dokumentti: C:/Users/jasper.kosonen/Documents/DVV/SCS/DVV-SCS_

signeras med Atostek ID
eller direkt med Adobe e
och PDF-XChange Editor | ox

ﬂ Atostek ID - Allekifjoita dokumentti X

Valitse dokumentin tyyppi
PDF

Liitd allekirjoitettava dokumentti

Selaa

Valittu tiedosto: C:/Users/jasper.kosonen/
Documents/DVV/SCS/DVV-5C5_HTMLS-and-
Digital-Signatures. pdf

Allekirjoita Peruuta

I] DIGI- JA VAESTOTIETOVIRASTO

7] Atostek ID X

Tiedoston C:/Users/jasper.kosonen/Documents/DVV/SCS/DVV-SCS_HTML5-and-
Digital-Signatures_signed.pdf allekirjoittaminen onnistui!

Al




Felsituationer

"ATOSTEK




Logotyp for Atostek ID

« Atostek ID informerar anvandaren om eventuella
felsituationer till exempel med sin logotyp

Lasare och kort kopplat Lasaren kopplad, Ldasaren kopplades inte,
Applikationen kommunicerar med kortadsrtet kopplades inteKortet kopplades inte

Annat fel

“ATOSTEK



o Felsituationer

kan ocksa
anmalas till
anvandaren i ett
separat
felfonster

“ATOSTEK

Felfonster

%) Atostek ID X N

Kortteja ei |6ydy!

JAAN

[ Atostek ID X

Vaara PIN-koodi!
L= Yrityksia jaljella: 4!

Yritd uudelleen

Peruuta

] Atostek ID X

PIN-koodi on lukittu!
(= Avaalukitus PUK-koodilla pikavalikosta.

e Tiedoston allekirjoittaminen epdonnistui

n Atostek ID X

o]

o ]

=
) Atostek ID X
| SCS-palvelimen avaaminen porttiin 53952 epaonnistui!
/ m :

ol |




Informationsvyn

| menyn
"Information”

. Innehaller mycket
iInformation om
anvandningen av
ERA-systemet

« Berattar ocksa om
SCS-granssnittets
status

CATOSTEK

Atostek ID

Kirjaudu ERA-jérjestelmaan
Tietoa
Néytd kayttsohje

Virheraportti

Paivita

Asetukset
Diagnostiikka

Lukijat ja kortit
Allekirjoita dokumentti

Aktivoi kortti
Vaihda PIN1
Vaihda PIN2
Avaa PIN1:n lukitus PUK-koodilla
Avaa PIN2:n lukitus PUK-koodilla

Sulje

@ﬁ@;;-'
A @« © O

| Atostek ID — Tietoa X

Atostek ID 4.1.0.0
Copyright © 2014-2024 Atostek Oy

Avoimet portit: Suljetut portit:
44304
54984
64007

SCS-rajapinta: yhteyttd porttiin 53952 ei saatu muodostettua.
Kéaytetédan ERA-jarjestelmésta haettua varmennetta.

Varmenne vanhenee: Virhe, varmennetta ei saada ladattua!

Sulje

DIGITAL AND POPULATION DATA SERVICES AGENCY

DIGI- JA VAESTOTIETOVIRASTO
MYNDIGHETEN FOR DIGITALISERING OCH BEFOLKNINGSDATA




| menyn "Diagnostik”
eller "Lasare och kort"
| diagnostikvyn kan

man testa inloggning
och signering

vyn Lasare och kort
kan du kontrollera
lasare och kort som ar
kopplade till datorn

Kirjaudu ERA-jérjestelméaéan
Tietoa
Nayta kayttdohje

Virheraportti

Paivita

Diagnostiikka
Lukijat ja kortit

Allekirjoita dokumentti

Aktivoi kortti

Vaihda PIN1

Vaihda PIN2

Avaa PIN1:n lukitus PUK-koodilla

Avaa PIN2:n lukitus PUK-koodilla
Atostek ID

Sulje

Diagnostik och kombinerade lasare

m Atostek ID — Lukijat ja kortit

Identiv uTrust 2700 R Smart Card Reader 0
Feitian bR301 0

(&)

Kortin tiedot

Nimi: Inna Naukkarinen
Rekisterdintinumero: 00098706724
Otsikko: Ammattikortti

Valmistaja: FINEID

Sarjanumero: 18924600018401183683

Voimassa asti: torstai 17. joulukuuta 2026

~ Varmenneketju:
~ DVV TEST Root CA - G3 RSA
3% DVV TEST Root CA - G3 RSA
% DVV TEST Social Welfare and ...
v Kayttajan varmenteet:
1% Todennus- ja salausvarme...
Yksityinen avain
I8 Allekirjoitusvarmenne
Yksityinen avain

DIGI- JA VAESTOTIETOVIRASTO
MYNDIGHETEN FOR DIGITALISERING OCH BEFOLKNINGSDATA
DIGITAL AND POPULATION DATA SERVICES AGENCY




Loggningen av
applikationen
Atostek ID pa
debug-niva kan
aktiveras i
installningarna

* | menyn
"Installningar” 2>
"Aktivera debug-
loggning” - "Spara”

Atostek ID

Kirjaudu ERA-jarjestelm&an
Tietoa
Nayta kayttoohje

Virheraportti

Paivita

Asetukset
Diagnostiikka

Lukijat ja kortit
Allekirjoita dokumentti

Aktivoi kortti
Vaihda PIN1
Vaihda PIN2
Avaa PINT:n lukitus PUK-koodilla
Avaa PIN2:n lukitus PUK-koodilla

Sulje

D&o@@'

il € @ O

Drifttagning av debug-loggning

[T Atostek ID - Asetukset X

Kieli suomi v
B limoita uusista paivityksista.

B Iimoita, kun vain osittainen yhteys selaimeen on saatavilla.

B Nayta "Kirjaudu ERA-jarjestelmaan” -valinta ponnahdusvalikossa.

B Kaynnists Atostek ID tietokoneen kiynnistyksen yhteydessa.

B salli lokitus.

B Aseta debug-lokitus palle.

0 sekunnin odotusaika lukijan ja kortin yhdistamiselle.

0 automaattista kirjautumisen uusintayritysta (0-5).

Rekistersi erasmartcard://-protokolla
Rekistersi erasmartcardpost://-protokolla

Aikaleimapalvelun osoite:

Madritelty sisddnkirjautumiskomento:

Madritellyt laukaisukomennot

Tunniste Otsikko Komento URL Lis&a rivi

Aseta juurivarmenne luotetuksi Firefoxiin  Avaa SCS-palvelinvarmenteen lataussivu

Tallenna

Peruuta




Loggfilen for Atostek
ID kan doppnas i
diagnostikvyn

* | menyn "Diagnostik” -2
"Visa logg for Atostek ID"

Kirjaudu ERA-jarjestelmé&an
Tietoa
Nayta kayttsohje

Virheraportti

Paivita

Asetukset
Diagnostiikka

Lukijat ja kortit
Allekirjoita dokumentti

Aktivoi kortti
Vaihda PIN1
Vaihda PIN2
Avaa PIN1:n lukitus PUK-koodilla
Avaa PIN2:n lukitus PUK-koodilla

Sulje

D@ e S
B ® @ 0 }

Oppning av fellogg

[T Atostek ID — Diagnostiikka

Testitulokset

cmm oo ===

Installed browsers versions:
FF: 127.0.2 (x84 en-GB)
Chrome: 127.0.6533.88
Edge: 44.22621.1555.0

nslookup erasmartcard.ehoito.fi:

nslookup erasmartcard.ehoito.fi 8.8.8.8;

tracert erasmartcard.ehoito.fi:

Kifjautumis- ja allekirjoitustestien hajautusalgoritmi

SHAT SHA256 SHAS512

Testaa kirjautumista Testaa allekirjoitusta
Maytd Atostek ID:n loki

Avaa Atostek |D:n testisivu
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Fragor och svar 1/6

Nar publiceras produktionsversionen?

* Man stravar efter att publicera den forsta produktionsversionen fore utgangen av
november.

Var finns anvisningsdokumenten, inspelningen av

presentationen, publikations- och betaversionerna?

* Inspelningen och allt annat finns pa sidan https: //dvv.fi/sv/kortlasarprogram. Beta-
versionerna av Atostek ID finns nere pa sidan och direkt lank till dem ar
https://dvv.fi/atostek-id.

Maste ERA SmartCard raderas separat nar Atostek ID
installeras?
* Nej, Atostek ID installeras automatiskt i stallet for ERA SmartCard.

Maste man aktivera kort som redan ar i anvandning pa nytt
eller byta PIN-koder nar man overgar till att anvanda Atostek
ID?

«  Om kortet redan ar aktiverat fungerar det med samma PIN-koder som Atostek ID utan



https://dvv.fi/atostek-id

Fragor och svar 2/6

Vilka korttyper stoder Atostek ID?

Atostek ID stoder alla kort som stods i MDB:s produktion. Dessa ar organisationskort, social- och
halsovardskort och medborgarcertifikatkort.

Hur langa ska PIN1- och PIN2-koderna vara?

*  Minimi- och maximilangderna for PIN-koderna ar specifika for varje korttyp och de anges i
samband med att PIN-koden stalls in.

Finns det officiellt stod for nagot visst patientdatasystem?

. Patientdatasystemets leverantor ansvarar for att tillgangen till stod. Om patientdatasystemets
leverantorerna behover stod for aktiveringen av kortlasarapplikationen kan de hanvisas att
kontakta Atostek ID:s stod.

Kraver Atostek ID en forbindelse till externa tjanster via natet?

«  De grundlaggande egenskaperna, sasom byte av PIN-koder och signering av dokument, fungerar
lokalt pa arbetsstationen och behdver inte en forbindelse till externa tjanster. Att skicka en
felrapport, manuell kontroll av certifikatets giltighet, AD-registreringstjansten, AIDIS-tillfalliga
korttjanst och egenskaperna hos de hogsta nivderna i PDF-signaturen etidsstéimpeltj'ainst,
kontroll av sparrlistor) kraver forbindelser utat.




Fragor och svar 3/6

Finns det stod for Citrix-miljon?
. Atostek ID stods i virtual loopback IP Citrix-miljoer. Stod utan egenskapen virtual loopback ska
forhandlas separat.

Jag har MDB:s tidigare kortlasarprogram mPollux Digisign Client
installerat. Maste den avinstalleras innan Atostek ID installeras?

. Atostek ID och mPollux Digisign Client anvander samma resurser i operativsystemet, sasom SCS-
granssnittets port, och det finns inga garantier for att applikationerna fungerar samtidigt. Darfoér
rekommenderas att anvandarna avinstallerar mPollux Digisign Client innan Atostek ID tas i bruk.

Vilka typer av kortlasare stoder Atostek ID?

. Atostek ID testas med interna lasare som ar integrerade i datorn och med externa (NFC) lasare med
och utan kontakt. Kortlasarens drivrutin kan vara fardigmonterad, men fran fall till fall kan man vara
tvungen att ladda ned och installera en separat drivrutin som anordningstillverkaren erbjuder,

Fungerar Atostek ID om flera kortlasare ar anslutna till datorn? Kan man

dolja kortlasare fran programmet?

. Ja. Du kan dolja kortlasare fran applikationen genom att anvanda installningen excludedreaders, las
mer i bruksanvisningen.




Fragor och svar 4/6

Installeras alla nodvandiga tredje parts bibliotek med Atostek ID?

. Med Atostek ID levereras de program som Atostek ID behdver. Med Linux-versionerna kan man
bli tvungen att installera vissa paket, mer information om detta finns i installationsanvisningen.

Ar det mojligt att installera Minidriver i efterhand om
installationen av nagon anledning misslyckas?

. Med hjalp av filen Minidrivers inf ar det madjligt att installera i efterhand. De filer som kravs for
installationen sparas pa angiven plats i samband med installationen.

Finns det vid silent-installation en spak som kan koppla bort
notifikationen for den nya versionen? Stdods massdistributionen av
applikationen, dvs. installationen pa flera datorer samtidigt? Kan
granssnittsspraket stdllas in automatiskt enligt sprakvalet for
Windows?

Svaret pa alla dessa fragor ar ja. Mer information finns i installationsanvisningarna.

Stods Windows 10?7 Hur ar det med Windows 117

Atostek ID stoder alla versioner som stods av operativsystemleverantorerna.
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Stods inloggningen pa arbetsstationen?

« Ja. Pa Windows med modulen Minidriver, pa macOS med modulen TokenDriver och pa
Linux med modulen PKCS#11.

Publiceras 32-bitars versioner av Atostek ID eller dess
moduler?
 En 32-bitars version av modulen PKCS#11 och Minidriver publiceras for Windows.

Ar det mojligt att gora ett tillfilligt kort med Atostek ID?
Fungerar de gamla mallarna for tillfalliga kort eller maste
man bestalla nya?

- Egenskapen dr pa kommande, men inte dnnu i den férsta produktionsversionen som
publiceras i november 2024. Samma kortmallar fungerar fortfarande.

Nar publiceras AD-registreringstjansten?
* | november manads produktionspublikation 4.1.0.0.
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* Nedanstaende 6nskemal ska diskuteras separat med MDB
eftersom de inte namns i kraven i

konkurrensutsattningen

« en lista over kdnda problem i olika miljoer, t.ex. pa ett virtuellt skrivbord

« lista Over drivrutiner/applikationer som kommer med Atostek ID och deras
versioner

« moijlighet att kontrollera PIN- och PUK-kodens lasningar
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